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• Fuera Empaquetaduras 
• Exterieur Joint

Inside gasket points to 
inside wall of cooler

Outside gasket points 
to outside wall of cooler

• Dentro Empaquetaduras 
• Interieur Joint

Don't over tighten the nut. Over tightening bends the 
gaskets and causes drips.

• Beverage Cooler •Termos • Fontaines

• Demasiado apretado • Trop serré
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Rubbermaid® spigot     
La Espita Rubbermaid®

Robinet Rubbermaid®

Igloo® spigot     
La Espita Igloo®

Robinet Igloo®

Coleman® type #1 spigot     
La Espita Coleman® tipo #1
Robinet Igloo® type #1

Coleman® spigot type #2    
La Espita Coleman® tipo #2
Robinet Coleman® type #2

Drinking
Valve

Nut

Clean
Out Plug

Connector
Gaskets

Valve Gasket
(under valve)

The BriteTap waterer replaces the spigot on most beverage 
coolers. See set up instructions for your brand of cooler.

• Instructions pages 3-4
• Instrucciones página 3-4

• Instructions page 4-5
• Instrucciones página 4-5
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Inside Gasket

Dentro Empaquetaduras

Interieur Joint

Outside Gasket

Fuera Empaquetaduras

Exterieur Joint

Igloo, Rubbermaid, Coleman Type #1
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Nut.

Tuerca.

Ecrou.
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Coleman Type #2

1
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Coleman gasket

La junta de Coleman
Le joint Coleman

BriteTap gasket
La junta de BriteTap
Le joint BriteTap

Coleman gasket
La junta de Coleman

Le joint Coleman

Nut.

Tuerca.

Ecrou.

Insert completely into hole
Insertar en el agujero
Insérer dans le trou
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Rope.
Cuerda.
Corde.

Set Up. Instalación. Placement.

6

Plastic Containers. Contenedores de Plástico.
Conteneurs en Plastique.

1 2 3
X

1.5" (40mm) from bottom

1.5" (40mm) desde abajo

1.5" (40mm) du bas

7/8" (20mm)



Cómo Adiestrar A Las Gallinas Para Que Utilicen El 
Bebedero 

1. Retire el resto de fuentes de agua del gallinero y del 
corral. 

2. Comience la transición al bebedero BriteTap por la 
mañana. Una vez que las gallinas hayan comido pienso 
seco, tendrán sed. 

3. Muestre a los animales el funcionamiento del bebedero 
BriteTap tocando las válvulas para que desprendan 
agua. Deje que vean cómo sale el agua de la válvula. 

4. Si no beben de inmediato, pruebe a accionar de nuevo 
el bebedero pasados 5 minutos. Repita varias veces 
hasta que una de las gallinas beba. Pruebe de nuevo a 
lo largo del dıá si es necesario. 

5. Una vez que una gallina aprenda a beber, el resto 
aprenderá de ella. 

6. Tenga paciencia. No cambie una y otra vez entre el 
bebedero BriteTap y su antiguo bebedero, pues 
confundirıá a las aves. 

Training Your Chickens To Drink 
1. Remove all other water sources from your chicken coop 

and pen. 
2. Begin the transition to the BriteTap waterer in the 

morning. After the chickens have eaten dry food pellets, 
they will be thirsty.  

3. Show the chickens the BriteTap waterer by tapping the 
valves to release water. Let the chickens see water 
coming out of the valves. 

4. If they don't drink immediately, try tapping the waterer 
again after 5 minutes. Repeat several times until one 
chicken drinks. Try again later in the day if necessary. 

5. Once one chicken learns to drink, the rest of the flock 
will learn from that bird.

6. Be patient. Don't switch back and forth between the 
BriteTap and your old waterer. This confuses the birds 
and they won't transition to the new waterer.
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Entraîner Les Poulets à Boire 
1. Retirez toutes les autres sources d’eau de votre 

poulailler. 
2. Commencer la transition vers l’abreuvoir BriteTap le 

matin. Après avoir mangé des granulés secs, les poulets 
auront soif.  

3. Montrez à vos poulets l’arroseur BriteTap en tapotant les 
vannes pour libérer l’eau. Faites en sorte que les 
poulets voient l’eau sortir de la vanne. 

4. S’ils ne boivent pas immédiatement, essayez à nouveau 
de taper sur l’abreuvoir après 5 minutes. Répétez 
plusieurs fois jusqu’à ce qu’un poulet commence à 
boire. Réessayez plus tard dans la journée si 
nécessaire.

5. Une fois qu’un poulet a appris à boire, le reste du 
troupeau apprendra de cet oiseau.

6. Soyez patient. Ne faites pas de changement entre 
l’arroseur BriteTap et votre ancien arroseur. Cela risque 
de les dérouter.
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Cleaning. Limpieza. Nettoyage.

• Clean once per month with dish washing detergent.
• Limpiar una vez al mes con detergente para platos.
• Nettoyer une fois par mois avec un détergent à vaisselle



If you like the BriteTap® waterer, please give it a 5-star rating. 

Visit our web site for information regarding 
watering your flock when the outside 
temperature is below freezing.

-
-
-
-
-

? ChickenWaterer.com/Help

ChickenWaterer.com/Cold

Contact@ChickenWaterer.com

Cold Temperatures

© 2023 ChickenWaterer.com, LLC. All rights reserved.
BriteTap® is a registered trademark of ChickenWaterer.com, LLC

BriteTap US Patent 10653117

Igloo®, Rubbermaid® and Coleman® are respectively the trademarks of Igloo Products, 
Corp., Newell-Rubbermaid, Inc., & The Coleman Company, Inc.


